EUROPEJSK| NAKAZ ARESZTOWANIA?!

Nakaz ten zostal wydany przez wlasciwy organ sadowy. Wnioskujg, Zeby wymieniona nizej
osobg aresztowano i przekazano w celu przeprowadzenia sadowego postgpowania karnego
lub wykonania kary pozbawienia wolnosci badz srodka zabezpieczajacego.

! Nakaz ten nalezy sporzadzi¢ lub przettumaczy¢ na pismie w jednym z jezykow urzedowych wykonujacego
nakaz Panstwa Czlonkowskiego, jesli Panstwo to jest znane, albo na dowolny jezyk zatwierdzony przez to
Panstwo.



a) Informacja dotyczaca osoby, ktorej dotyczy wniosek:

Nazwisko: |

Imig (imiona): |

Nazwisko panienskie, jesli dotyczy: |

Pseudonimy, jesli dotyczy:|

Ple¢: |

Obywatelstwo: |

Data urodzenia: |

Miejsce urodzenia:

Stale miejsce zamieszkania i/lub znany adres:

Jezyk rozumiany przez osobe, ktorej dotyczy wniosek (jeshh wiadomo):

Znaki szczegdlne / rysopis osoby, ktorej wniosek dotyczy:

Zdjecie 1 odciski palcow osoby, ktorej dotyczy wniosek, jesli takowe sa dostepne i
moga zosta¢ przekazane lub dane na temat osoby, z ktéra mozna kontaktowac si¢ w
celu uzyskania takich informacji, albo profil DNA (w przypadku, gdy takie
dokumenty mozna skompletowaé, cho¢ nie zostaty zataczone)

b) Decyzja na podstawie, ktérej sporzadzono nakaz:

1. Nakaz aresztowania lub decyzja sadowa majace ten sam skutek:

Rodzaj: |

2. Podlegajace wykonaniu orzeczenie:

Numer akt: |




c) Wskazania co do dtugosci orzeczonej kary:

1. Maksymalna dhlugos¢ kary pozbawienia wolnosci lub zatrzymania, jaka mozna
zastosowac za okreslone przestgpstwo(-a):

2. Zastosowana dtugo$¢ kary pozbawienia wolnosci lub zatrzymania:

Pozostata do odbycia czg$¢ wyroku:

d) Decyzja wydana in absentia oraz:

— Osoba, ktérej to dotyczy, zostata wezwana do osobistego stawiennictwa lub w inny
sposob powiadomiona o dacie 1 miejscu stawienia si¢ przed sadem, co doprowadzito
do wydania decyzji in absentia,

lub

— Osoba, ktorej to dotyczy, nie zostala wezwana do osobistego stawiennictwa lub
inaczej powiadomiona o dacie i miejscu stawienia si¢ przed sadem, co doprowadzito
do wydania decyzji in absentia, lecz posiada odnosne gwarancje prawne po jej
przekazaniu (gwarancje takie mozna wydawac¢ z wyprzedzeniem)

|

Prosz¢ wskazacC gwarancje prawne




e) Przestgpstwa:

Nakaz ten odnosi si¢ do ogdtem: |1iczby przestepstw

Opis okolicznosci, w jakich przestepstwo (przestepstwa) popetniono, tacznie z
okresleniem daty, miejsca 1 stopnia uczestnictwa w przestgpstwie (przestgpstwach)
osoby, ktorej wniosek dotyczy:

Charakter 1 kwalifikacja prawna przestgpstwa (przestepstw) oraz majace zastosowanie
ustawowe przepisy / kodeks:

P

Jesli to wlasciwe, proszg zaznaczy¢ jedno lub wigcej przestgpstw zagrozonych w
wydajacym nakaz Panstwie Czlonkowskim kara pozbawienia wolnosci badz
srodkiem zabezpieczajacym o maksymalnym wymiarze, co najmniej 3 lat, jak to
okreslaja odnosne ustawy wydajacego nakaz Panstwa Cztonkowskiego:

udzial w organizacji przestepczej;

terroryzm;

handel ludzmi;

seksualne wykorzystanie dzieci i pornografia dziecigca;

nielegalny obrot substancjami odurzajacymi i substancjami psychotropowymi;
nielegalny handel bronia, amunicja 1 materiatami wybuchowymi;

korupcja;

OO0 oooogdd

naduzycia finansowe, w tym majace negatywny wplyw na interesy finansowe

Wspolnot Europejskich w rozumieniu Konwencji z dnia 26 lipca 1995 r. o ochronie

interes6w finansowych Wspdlnot Europejskich;
pranie wplywow pieni¢znych z przestgpczosci,

falszowanie walut, w tym waluty euro;
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przestgpczos¢ komputerowa;

przestgpczos¢ w dziedzinie ochrony srodowiska, w tym nielegalny handel zagrozonymi
gatunkami zwierzat i ro§lin oraz z ich odmianami;

utatwianie bezprawnego wjazdu i stalego zamieszkania;

zabdjstwo, powazne uszkodzenie ciata;

nielegalny handel organami i tkankami ludzkimi;

porwanie, bezprawne przetrzymywanie i branie zaktadnikow;

rasizm i ksenofobia;

kradziez zorganizowana lub rozbdj z bronia w reku;

nielegalny handel przedmiotami kultury, w tym antykami i dzietami sztuki;
0szustwo;

$ciaganie haraczy 1 wymuszanie;

podrabianie towardéw i piractwo;

falszowanie dokumentow urzgdowych i handlowanie nimi;

falszowanie $rodkéw platniczych;

nielegalny handel substancjami hormonalnymi i substancjami pobudzajacymi wzrost;
nielegalny handel materiatami jadrowymi i radioaktywnymi;

handel kradzionymi pojazdami;

gwalt;

podpalenie;

przestgpstwa podlegajace jurysdykcji Migdzynarodowego Trybunatu Karnego;
bezprawne zajgcie, samolotu/statku;

sabotaz.

Pelne opisy przestgpstwa (przestgpstw) nie objetych sekcja I powyzej:




f) Pozostate okolicznosci odnoszace si¢ do sprawy (nieobowiazkowo):

(Uwaga: Opis moze obejmowac uwagi na temat eksterytorialnosci, wstrzymania
przedawnienia i innych konsekwencji przestepstwa)

g) Niniejszy nakaz odnosi si¢ takze do zajgcia 1 przekazania mienia, ktére moze by¢
potrzebne jako dowdd:

Niniejszy nakaz odnosi si¢ réwniez do zajgcia i przekazania mienia zdobytego w
wyniku przestepstwa przez osobg, ktérej dotyczy wniosek:

Opis mienia (i jego umiejscowienia) (jesli jest znane):

h) Przestgpstwo (przestgpstwa) stanowiace podstaweg wydania niniejszego nakazu jest (sa)

zagrozone kara dozywotniego pozbawienia wolnosci lub §rodkiem zabezpieczajacym:

system prawny wydajacego nakaz Panstwa Czlonkowskiego dopuszcza rewizje kary

lub zastosowanego $srodka — na wniosek 1 po uptywie co najmniej 20 lat — w celu

niewykonania takiej kary badz §rodka,

1/lub

prawa faski, do czego osoba jest uprawniona z mocy prawa lub praktyki obowiazujace;j

system prawny wydajacego nakaz Panstwa Czlonkowskiego dopuszcza zastosowanie

w wydajacym nakaz Panstwie Cztonkowskim w celu niewykonania takiej kary badz

srodka.




1) Organ sadowy, ktory wydat nakaz:

Nazwa oficjalna:

Nazwisko jego przedstawiciela’ |

Zajmowane stanowisko (tytul / stanowisko stuzbowe): | |

Numer akt: | |

Adres:

Telefon: (numer kierunkowy kraju, rejonu, miasta itd.) (...)|

Faks: (numer kierunkowy kraju, rejonu, miasta itd.) (...) | |

E-mail: | |

Szczegbty na temat osoby, z ktéra mozna si¢ kontaktowa¢ w celu dokonywania
niezbgdnych uzgodnien praktycznych odnosnie przekazania:

W przypadku, gdy organ centralny zostat obarczony odpowiedzialnoscia za przekazywanie
i urzedowy odbior europejskich nakazéw aresztowania:

Nazwa organu centralnego: | |

Osoba upowazniona do kontaktow (jesli to wlasciwe - tytut / stanowisko stuzbowe i
nazwisko):

Adres:

"' W réznych wersjach jezykowych znajdzie si¢ odniesienie do ,,0soby upowaznionej” (ang. ,holder”) ze strony
organu sadowego.



Telefon: (numer kierunkowy kraju, rejonu / miasta itp.) (...) |

Faks: (numer kierunkowy kraju, rejonu / miasta itd.) (...) |

E-mail: |

Podpis wydajacego nakaz organu sadowego i/lub jego przedstawiciela:

Nazwisko:

Zajmowane stanowisko (tytut / stanowisko stuzbowe):

Data:

Piecze¢ urzedowa (jesli jest takowa)
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